Zmluva o poskytnuti finanénej podpory Verzia: 2021
KTig¢ova akcia 1 — Vzdelavacia mobilita jednotliveov

Erasmus+
Zmluva o poskytnuti finan¢nej podpory
(Vzor zmluvy — minimalne poziadavky)

Sektor: Skolské vzdeldvanie

Gymnazium Dubnica nad Vahom

Adresa: Skolska 2, 01841 Dubnica nad Vihom

Cislo projektu: 2021-2-SK01-KA122-SCH-000041858
Typ aktivity:

Vybertte typ aktivity:

[[] Pozorovanie pri praci

] vyugbové pobyty

B Kurzy a odborné priprava

[] Skupinova mobilita Ziakov

[[] Kratkodoba vzdelavacia mobilita #iakov
[ DIhodoba vzdeldvacia mobilita Ziakov
[[] Prizvani experti

[ Pripravné navétevy

ID Erasmus+ mobility:

dalej len ,organizacia®, ktort za G¢elom podpisu zmluvy zastupuje Mgr. Adriana Vancovs,
riaditel’ka Skoly na jednej strane, a

Megr. Katarina Saginkova

Détum narodenia:

Adresa : :

Telefon : +42. E-mail : ~iil.com

Bankovy 0cet, na ktory bude poukazana finanna podpora:

Drzitel bankového uétu: Katarina Saginkova

Nazov banky:

BIC/SWIFT éislo: Uket/IBAN ¢islo: o

d’alej len ,uastnik” na strane druhej, sa dohodli na osobitnych podmienkach a prilohach,
ktoré tvoria neoddelitelni sucast’ tejto zmluvy.

Priloha [ Dohoda o mobilite
Priloha 11 Vseobecné podmienky

Podmienky stanovené v osobitnych podmienkach maju prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.




OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 — PREDMET ZMLUVY

1.1

1.2

1.3

Organizacia poskytne ucastnikovi finanénd podporu na realizaciu mobilitnej aktivity v ramci programu
Erasmus+.

Ulastnik suhlasi s podporou stanovenou v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat” mobilitu v silade s popisom
uvedenym v Prilohe L.

Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt’ vyZiadané a odsiihlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho oznamenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1
22

23
24

Tato zmluva nadobada platnost’ a G¢innost’ ditom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych strin.
Mobilita musi zacat najskor dita 19. 06. 2022 a skon<it’ najneskor diia 25. 06. 2022. Zaciatok mobility je
dett, kedy musi byt’ tcastnik prvykrat pritomny v prijimajicej organizicii a koniec mobility je deii, kedy
musi byt’ ticastnik poslednykrat pritomny v prijimajicej organizicii.

Ak je to relevantné, k trvaniu mobility sa pridava 2 dni na cestu a zapoCitavaju sa do konecnej vysky
individualnej podpory.

Celkové trvanic obdobia mobility nesmie prekrocit’ 2 mesiace.

Ziadost' o prediZenie obdobia pobytu musi byt predloZend v ramci limitu stanoveného v ¢lanku 2.3. Ak
organizicia prediZenie schvali, musi byt vystaveny dodatok k zmluve.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1
3.2
33
34
3.5
3.6

37

Vytka finan¢nej podpory sa vypolita na zdklade finanénych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+.

Utastnikovi je pridelend finan&ni podpora z prostriedkov EU Erasmus+ na 9 dni mobility.

Celkova vyska finanénej podpory je 1490 EUR.

Organizicia poskytne u¢astnikovi finanéna podporu formou vyplatenia sumy grantu uvedenej v ¢lanku
3.3.

Preplatenie nakladov, ktoré vznikli v suvislosti s potrebou inklizie musi byt zaloZené na podpornych
dokumentoch predloZenych ucastnikom.

Finanéna podpora nesmie byt pouZitd ma pokrytie nakladov aktivit uz financovanych zo zdrojov
Eur6pskej tnie.

Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finan&na podpora je zlucitelna s akymkol'vek inym
zdrojom financovania, vratane prijmu, ktoré uastnik ziska pracou mimo svojho Studia/staZe, pokial
vykonava ¢innosti uvedené v Prilohe I.

CLANOK 4 — PODMIENKY PLATBY

4.1

4.2

Do 30 kalenddrnych dni od podpisania zmluvy oboma stranami alebo na ziklade potvrdenia o prichode
anie neskdr ako do zadiatku mobility uvedenom v Elanku 2.2 bude ucastnikovi zasland Ciastka
predfinancovania vo vyske 100 % zo sumy stanovenej v Clanku 3. V pripade, Ze Ucastnik neposkytne
podporné dokumenty na &as podla rozvrhu vysielajicej organizicie, mobze byt neskorSia platba
predfinancovania vynimodne akceptovana, ak je to opravnene zdovodnené.

Ak je platba uvedena v ¢lanku 4.1 niZSia ako 100 % z financnej podpory, podanie zdvereCngj spravy
¢astnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povazuje za Ziadost' UCastnika o vyplatenie
doplatku. Organizacia ma 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyZiadanic dlZne;
¢lastky od u€astnika.

CLANOK 5 - POISTENIE

51

5.2

53

Organizacia je povinnd overit si, & ma udastnik uzavreté adekvatne poistenie bud’ tak, e zabezpeCi
poistenic sama, alebo uzavrie zmluvu s prijimajicou organiziciou o tom, Z¢ tito zabezpeCi poistenie,
alebo poskytne tastnikovi relevantné informacie a podporu, aby sa poistil sam..

Poistenie musi zahffiat' minimdlne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za sposobeni Skodu
a potvrdenie ¢ arazovom poisteni. (Odporuca sa uviest’ nasledujice informécic: Poskytovatel’ poistenia,
¢islo poistenia a rozsah poistenia.)

Za poistenie je zodpovedny ucastnik (v pripade oddelenych poisteni sa zodpovedné strany mézu it
a uvedie sa ich zoznam podla prislusnej zodpovednosti).



CLANOK 6 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

6.1  Utastnik je povinny vyplnit’ a podat’ zéveretna spravu ucastnika (prostrednictvom on-line nastroja EU
Survey) po mobilite v zahrani¢i, a to najneskdr do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od tcastnika, ktory nevyplni a nepodd zavere¢nii spravu, mdZe organizacia Ziadat' ¢iastocné alebo uplné
vratenie zaslanej financnej podpory.

6.2 Ucastnikovi mdZe byt zaslany doplitujiici dotaznik za uelom podania Gplnej spravy o uznani vysledkov.

CLANOK 7 - OCHRANA UDAJOV

7.1 Prijemca poskytne tiéastnikom prislusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na uicely spracovania
ich osobnych idajov pred ich vioZenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci
programu Erasmus+.
hitps://erasmus-plus.ec.europa.cu/erasmus-and-data-protection/privacy-statement-mobility-tool

CLANOK 8 - JURISDIKCIA A PRiSLUSNOST SUDU

8.1 Zmluva o poskytnuti finanénej podpory sa riadi voutrostatnym pravoym poriadkom Slovenskej republiky.

8.2 O nezhodach medzi organizaciou a u¢astnikom, ktoré sa tykaji interpretécie, pouZitia a platnosti zmluvy
a ktoré nie je mozné vyriesit’ vzijomnou dohodou, rozhoduje pristusny sud v silade so zakonom.

PODPISY

Za\Castnika Za Gymnazium Dubnica nad Vihom
Mgr. Katarina S?inkové Megr. Adriana Vancova, riad/iwl’ka Skoly
.................. e SO« o oS 2] S S - IE e i v v e s s B TR e
Dubnica nad Vahom 210 QZDZL Dubnica nad Vahom *‘(‘—'5) G- el



Priloha I

Dohoda o mobilite

Dohoda o mobilite musi obsahovat’ tieto zikladné informdcie (minimalne poZiadavky):

Dohoda o mobilite musi byt odsthlasena apodpisanid vietkymi troma stranami: wZastnikom,
vysielajicou organiziciou a hostitel'skou organizaciou.

Informécie o vzdeldvacej mobilite, ktoré zahfilaji: sektor vzdelavania, typ aktivity, forma aktivity
(fyzicka, virtualna, zmieSana), datum zaciatku a ukoncenia mobility.

Informécie o vzdeldvacom programe, do ktorého je Géastnik zapisany na vysiclajicej organizacii
(v pripade Ziakov) alebo o pracovnej pozicii vo vysiclajicej organizacii (v pripade zamestnancov).
Zoznam a opis ofakavanych vzdelavacich vystupov.

Program vzdelavania a alohy u¢astnika v hostitel'skej organizacii.

Informécie o spdsobe monitorovania, mentorovania a podpory tcastnika a uréenie zodpovednych osob
vo vysielajicej aj hostitel'skej organizacii.

Informécie o spdsobe hodnotenia vzdelavacich vystupov — format, kritéria a proces hodnotenia.
Informéicie o podmienkach a procese uzndvania vzdeldvacich vystupov, ako aj o dokumentoch, ktoré
budu vystavené vysielajucou alebo hostitel'skou organizaciou, potrebnych na ukonéenie procesu
uznavania,

V pripade mobility ziakov informacia, ako bude prebichat’ ich opitovna integricia na vysielajicej
organizacii po navrate z mobility.



Priloha I

VSEOBECNE PODMIENKY

Clanok 1: Zodpovednost za Skody

Ka7d4a zmluvna strana zbavuje inl zmluvn( stranu
akejkol'vek pravnej zodpovednosti za Skody. ktoré utrpi jej
organizicia alebo zamestnanci podas plnenia tejto zmluvy,
pokial’ tieto Skody neboli spdsobené z nedbalosti alebo z
umyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej
zamestnancami.

Narodné agentira a Europska komisia alebo ich zamestnanci
nenest v ramci tejto zmluvy za Ziadnych okolnosti alebo z
akychkol'vek dovodov zodpovednost za 3kodu spdsobenu
realizaciou mobility Nasledne sa narodna agentiira alebo
Eurépska komisia nebuda zaoberat’ Ziadnou poZziadavkou
o nahradu alebo preplatenie §kod.

Clanok 2: Ukondenie zmluvy

Organizdcia ma pravo predéasne ukonéit zmluva bez
akychkol'vek dalsich pravaych postupov v pripade, ak
Udastnik nesplni niektori z povinnosti vyplyvajicich z tejto
zmluvy. Organizacia upozorni uéastnika na neplnenie
povinnosti doporuenym listom. Ak ucastnik nereaguje na
oznamenie v lehote jedného mesiaca odo diia dorucenia listu,
organizacia zmluvu ukonéi, resp. od zmluvy odstipi.

V pripade ukonéenia zmluvy ucastnikom na zéklade vy3Sej
moci (,force majeure™), tzn. v désledku vynimonej
nepredvidanej situdcie alebo udalosti mimo kontroly
udastnika a ktora nie je désledkom chyby ¢i zanedbania
povinnosti z jeho strany, uéastnik ma pravo minimalne na
grant vo vyske, ktord zodpovedi skutoénému trvaniu
mobility. Zvy$na Ciastka grantu musi byt’ vratena.

Clanok 3: Refundacia

Finan¢na podpora alebo jej Sast’ bude vysielajicej organizacii
vratend, ak (i€astnik nedodrf podmienky zmluvy.

Ak &astnik ukonéi zmluvu skér ako je uvedené v zmluve
alebo neplni pravidla zmluvy, musi vratit’ Giastku finanéného
prispevku, ktors mu uZ? bola vyplatend, pokial sa
z vysielajicou  organizdciou nedohodol inak. Takéato
skutonost musi byt oznimena nirodnej agenture
vysielajucou organizaciou a narodnou agentiiroun
akceptovana.

Clanok 4: Ochrana osobnych idajov

Vietky osobné twdaje obsiahnuté v zmluve musia byt
spracované¢ v sulade sNariadenim (EC) & 2018/1725
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov
sohladom na spracovanie osobnych udajov institiciami
a organmi SpoloCenstiev a o volnom pohybe takychto idajov.
Takéto Udaje modZe narodnd agentiwa a Eurépska komisia
spracovdvat vyludne v stvislosti s realizacion zmluvy
andslednymi aktivitami bez obmedzenia moZnosti odovzdat’
tieto tdaje orginom zodpovednym za indpekciu a audit

vstlade s legislativou EU (Dvor auditorov alebo Europsky
urad pre boj proti podvodom (OLAF).

Utastnik mdZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup
k svojim osobnym tdajom a opravit informaciu, ktord je
netiplnd alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otdzky
k spracovavaniu osobnych udajov musi zaslat’ vysielajice;
organizacii a/alebo prislusnej néarodnej agenture. Svoje
namietky voli spracovavaniu osobnych udajov moze zaslat
Eurépskemu dozomému uradnikovi pre ochranu udsjov
vBruseli, pokial ide o vyuZivanie Udajov Europskou
komisiow.

Clanok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zavizuji poskytniit’ detailné informicie
vyZiadané Eurdpskou komisiou, nérodnou agentirou a infmi
nimi poverenymi organmi za ucelom kontroly realizicie
mobility v silade so zmluvou.

Dalsie informécie o ochrane osobnych Gdajov: hiips: erasmus-
plus.ec.europa.eu erasmus-and-data-protection privacy-
statement-mobility-tool




